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Apie Sig naudojimo instrukcijg

Dékojame Jums uz pasitikéjima!

BULLS tiekiama Pedelecs yra auksc€iausios
kokybés transporto priemoné. Jus pasirinkote
teisingai. Galutinj surinkimg, patarimus ir
instrukcijas atlieka specializuotas prekybos
atstovas. Nesvarbu, ar atliekama techniné
priezitra, modifikacija ar remontas —
specializuotas atstovas ir ateityje bus jisy
paslaugoms.

Naudojimo instrukcija nepakeicia pritaikyty
specializuoto atstovo nurodymuy.

Naudojimo instrukcija yra neatsiejama ,Pedelecs”
dalis. Jei jis vieng dieng bus perparduotas,
naudojimo instrukcija turi bati perduota kitam
savininkui.

Jas gausite Sias naujojo ,Pedelec” naudojimo
instrukcijas. Skirkite laiko susipazinti su savo
naujuoju ,Pedelec”. Laikykités naudojimo
instrukcijose pateikty patarimy ir pasiglymy. Tokiu
bddu galésite ilgai dZiaugtis savuoju ,Pedelec.
Linkime daug linksmybiy ir geros bei saugios
keliones!

Naudojimo instrukcija daugiausia yra skirta
vairuotojui ar operatoriui. Siekiama, kad ir
neprofesionallds naudotojai galéty saugiai
naudotis ,Pedelec”.

Taip pat yra skyriy, kurie yra specialiai parasyti
specializuotam prekybos atstovui. Pagrindinis
instrukcijos skyriuose pateiktos informacijos
tikslas yra uztikrinti saugy pradinj surinkimg ir
technine priezidrg. Specializuotiems prekybos
atstovams skirti skyriai yra paryskinti pilka
spalva ir yra pazymeéti verzliarakcio simboliu.

Norédami, kad vaziavimo metu po ranka baty
naudojimo instrukcijos, atsisiyskite jas j savo
mobilyjj telefong i$ interneto adreso:

www.bulls.de/service/
downloads.

MY21B01 - 2a_1.0_14.09.2020

Autoriy teisés

© ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG

Negavus aiSkaus sutikimo draudziama perduoti ir
atkurti Sig naudojimo instrukcija, taip pat naudoti ir
perduoti jy turinj. Esant pazeidimui jpareigojama
atlyginti zalg. Visos teisés saugomos patentu,
modelio ar dizaino registracijos atveju.

Redakcija

Tekstas ir paveikslélis:

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Stralle 2

50739 Koln, Germany

Vertimas

RKT Ubersetzungs- und Dokumentations-GmbH
MarkenstraRe 7
40227 Dusseldorf, Germany

Kontaktiniai duomenys iskilus klausimams
arba problemoms, susijusioms su Sia
naudojimo instrukcija:

tecdoc@zeg.de


www.bulls.de/service/downloads

Apie Sig naudojimo instrukcijg

1 Apie Sig naudojimo
instrukcija

1.1 Gamintojas
.Pedelec’ gamintojas yra:

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Stralte 2
50739 Kdln, Germany

Tel.: +49 221 17959 0
Faks.: +49 221 17959 31
El. pastas: info@zeg.de
Galimi vidiniai pakeitimai

Naudojimo instrukcijoje pateikta informacija yra
techniné specifikacija, iSleista spausdinimo metu.
Naujoje naudojimo instrukcijos versijoje yra
reikSmingy pakeitimy. Visus naudojimo
instrukcijos pakeitimus galite rasti apsilanke:
www.bulls.de/service/downloads.

1.2 Kalba

Originali naudojimo instrukcija yra parasyta
vokieciy kalba. Vertimas be originalios naudojimo
instrukcijos negalioja.

1.3 Jstatymai, standartai ir gairés

Naudojimo instrukcijoje atsiZzvelgiama |
pagrindinius reikalavimus:

» Masiny direktyva 2006/42/ES,

» Elektromagnetinio suderinamumo direktyva
2014/30/ES,

+ DIN EN ISO 20607:2018 MaSiny sauga.
Naudojimo instrukcijos. Bendrieji projektavimo
principai,

» EN 15194:2018 standartas, dviraCiai — elektriniai
dviracCiai — ,Pedelec” dviradiai,

» standartas EN 11243:2016, dviraCiai — dviraciy
bagazinés — reikalavimai ir bandymo metodai,

+ ENISO 17100:2016-05 standarto vertimo
paslaugos. Reikalavimai vertimo paslaugoms.
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1.4 Jusy informacijai

Kad bty lengviau skaityti, naudojimo instrukcijoje
naudojami skirtingi Zyméjimai.

1.4.1 Perspéjimai

Perspéjimai rodo pavojingas situacijas ir
veiksmus. Naudojimo instrukcijoje rasite
perspéjimus:

PAVOJUS

Neatlikus Sio veiksmo, galite susizeisti ar z{ti.
Didelis rizikos laipsnis.

NejvykdZius Sio nurodymo, galite susiZeisti ar
zati. Vidutinis rizikos laipsnis.

/\DEMESIO

Jeigu to nepaisysite, galimi lengvi ar vidutinio
sunkumo suzalojimai. Zemas rizikos lygis.

Pastaba

Neatlikus Sio veiksmo, gali bati padaryta Zala
turtui.


www.bulls.de/service/downloads
www.bulls.de/service/downloads

Apie Sig naudojimo instrukcijg

1.4.2 Teksto zyméjimas

Informacija prekybos atstovui paryskinta pilka
spalva. Ji pazyméta verzliarakéio simboliu.
Informacija specializuotiems prekybos
atstovams néra skirta skubiems techniniy
specialisty veiksmams.

Naudojimo instrukcijoje rasite Siuos Zyméjimus:

Zyméjimas Pritaikymas

kursyvas Zodynélio terminas

pabrauktas mélynas  Nuorodos

pabrauktas pilkas KryZminés nuorodos

v’ Varnelé Reikalavimas

P Trikampis Veiksmo Zingsnis

1 Veiksmo zingsnis | Keli zingsniai tam tikra
eilés tvarka

= Veiksmo zingsnio
rezultatas

UZBLOKUOTAS Rodiniai ekrane

. ISvardijimai

Galioja tik ,Pedelec” su Kiekvienam tipui yra
tokia jranga skirtinga jranga. Pastaba

po antraste nurodo
alternatyvias dalis.

Lentelé 1: Teksto zyméjimas

MY21B01 - 2a_1.0_14.09.2020



Apie Sig naudojimo instrukcijg

1.5

Gamykliniy duomeny lentelé yra ant rémo. Tikslig

Gamykliniy duomeny lentelé

Duomeny lenteléje rasite trylika detaliy.

duomeny lentelés vietg rasite 2 paveikslélyje.

S

& 2
Z[E[G]
ZEG Zweirad-Einkauf

Genossenschaft e
Longericher Str. 2
50739 Kéln, Germany

Typ:
21-17-1017
EPAC

nach

EN 15194

0,25 kW / 25 km/h —
5 zGG 150 kg
EPAC 25 kg — S
IR ) 2020 / M. 2021 12
6 ’

Paveikslélis 1: Pavyzdys Gamykliniy duomeny lentelé

Nr.  Zyméjimas

1 CE Zenklas

2 Gamintojo kontaktiniai duomenys

3 Tipo numeris

4 Maksimali vardiné ilgalaiké galia

5 Maksimalus leidZziamas bendrasis
svoris

6 Gamybos metai

7 .Pedelec” rasis

8 Saugos zenklas

9 Pastaba dél utilizavimo

10 Naudojimo sritis

11 Modelio metai

12 Paruosto vaziuoti ,Pedelec svoris

13 ISsijungimo greitis

Aprasas

CE Zenklu gamintojas deklaruoja, kad ,Pedelec” atitinka taikomus reikalavimus.
Siuo adresu galite susisiekti su gamintoju. Daugiau informacijos rasite skyriuje 1.
Kiekvienas ,Pedelec* tipas turi aStuoniy skaitmeny tipo numerj, kuris apibddina
konstrukcijos modelio metus, ,Pedelec tipg ir variantg. Daugiau informacijos rasite
skyriuje 1.

Maksimali vardiné ilgalaiké galia yra didZiausia jmanoma elektros variklio iSvado veleno
galia 30 minuciy laikotarpiu.

Maksimalus leidziamas bendrasis svoris yra pilnai sukomplektuoto dviracio svoris, plius
vairuotojo ir bagazo svoris.

Gamybos metai — tai metai, kuriais buvo pagamintas ,Pedelec”. Gamybos laikotarpis yra
nuo 2020 m. rugpjacio iki 2021 m. liepos.

Daugiau informacijos rasite skyriuje 3.2.
Daugiau informacijos rasite skyriuje 1.4.
Daugiau informacijos rasite skyriuje 10.
Daugiau informacijos rasite skyriuje 3.2.

Modelio metai yra pirmieji serinés gamybos ,Pedelec” versijos gamybos metai. Kartais
gamybos metai skiriasi nuo modelio mety.

Paruosto vaziuoti ,Pedelec” svoris nurodomas nuo 25 kg svorio ir nurodo svorj pardavimo
metu. Prie svorio reikia pridékite visus papildomus priedus.

Greitis, kurj pasiekia ,Pedelec” tuo metu, kai srové sumazéja iki nulio arba iki tusciosios
eigos reikSmes.

Lentelé 2: Gamykliniy duomeny lentelés informacija
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Apie Sig naudojimo instrukcijg

1.6  Tipo numeris ir modelis

Si naudojimo instrukcija yra neatsiejama dalis
.Pedelec”, kuriy tipo numeriai:

Tipo nr. Modelis »,Pedelec” rasis
21-17-1093 | lconic Evo TR1 27,5" Kalny dviratis
21-17-1093 | Iconic Evo TR2 27,5" Kalny dviratis
21-18-1060 ' Sonic Evo AM4 27,5" Kalny dviratis
21-18-1060 ' Sonic Evo AM4 29" Kalny dviratis
21-18-1062 | S92 EVOAMICarbon 1 yeainy gviratis

21-18-1062 | Somc Evo AM-L Carbon e pny, gviratis

Lentelé 3: Tipo numeris, modelis ir ,,Pedelec* riisis

1.7 Naudojimo instrukcijos
identifikavimas

Identifikacijos numeris yra kiekvieno puslapio
apacioje, kairéje. ldentifikacijos numerj sudaro
dokumento numeris, publikacijos versija ir
iSleidimo data.

Identifikacijos numeris MY21B01 - 2a_1.0_14.09.2020
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Sauga

2 Sauga

21 Liekamoji rizika

211 Akumuliatoriaus gaisro ir sprogimo
pavojus

Apsauginé elektronika gali sugesti, jei
akumuliatoriai yra pazeisti ar sugede. Likutiné
jtampa gali sukelti trumpajj jungima.
Akumuliatorius gali savaime uzsidegti ir sprogti.

» Naudokite ir jkraukite tik nepriekaistingai
veikiantj akumuliatoriy ir priedus.

» Akumuliatoriaus niekada neatidarykite ir
neremontuokite.

» Nedelsdami i$junkite akumuliatoriy, kurio iSoré
pazeista.

P Po kritimo ar smagio iSimkite akumuliatoriy
maziausiai 24 valandoms ir stebékite.

» Sugede akumuliatoriai kelia pavojy. Tinkamai
Salinkite sugedusius akumuliatorius. Iki
utilizavimo laikykite akumuliatoriy sausoje
vietoje. Salia jo niekada nelaikykite degios
medziagos.

Akumuliatorius yra apsaugotas tik nuo tykstancio
vandens. Prasiskverbes vanduo gali sukelti
trumpajj jungimg. Akumuliatorius gali savaime
uzsidegti ir sprogti.

» Niekada nenardinkite akumuliatoriaus j
vanden;.

P Jeijtariama, kad yra vandens, akumuliatoriaus
nenaudokite.

Esant auk&tesnei nei 60 °C temperatdrai skysciai
gali iStekéti is akumuliatoriaus ir pazeisti korpusg.
Akumuliatorius gali savaime uzsidegti ir sprogti.

P Saugokite akumuliatoriy nuo karscio.
» Niekada nelaikykite Salia kar$ty daikty.

P Visada saugokite akumuliatoriy nuo saulés
spinduliy.

» Venkite dideliy temperatiros pokyciy.

MY21B01 - 2a_1.0_14.09.2020

2.1.2 Gaisro ir sprogimo pavojus dél
akumuliatoriaus trumpojo jungimo

Metaliniai daiktai gali sujungti akumuliatoriaus
elektrines jungtis. Akumuliatorius gali savaime
uzsidegti ir sprogti.

» Niekada nedékite j akumuliatoriy sgvarzéliy,
varzty, monety, rakty ir kity mazy detaliy.

Per aukstos jtampos krovikliai sugadina
akumuliatorius. Gali kilti gaisras ar sprogimas.

» Naudokite tik akumuliatorius, patvirtintus
naudoti su ,Pedelec”.

P Aiskiai pazymékite pridedamg kroviklj.

21.3 Gaisro pavojus dél kroviklio
perkaitimo

Jkraunant akumuliatoriy, kroviklis jkaista. Esant
nepakankamam ausSinimui gali kilti gaisras arba
nudegti rankos.

» Niekada nenaudokite kroviklio ant degaus
pavirSiaus.

» Niekada neuzdenkite kroviklio jkrovimo metu.

» Niekada nepalikite jkraunamo akumuliatoriaus
be priezilros.

2.1.4 Elektros smigis iS elektrinés
pavaros sistemos

Pazeisti krovikliai, elektros linijos ir kiStukai
padidina elektros smagio rizika.

P Pries$ kiekvieng naudojimg patikrinkite kroviklj,
laidg ir kiStukg. Niekada nenaudokite pazeisto
kroviklio.

|siskverbus vandeniui j kroviklj kyla elektros
smugio pavojus.

» Niekada nekraukite akumuliatoriaus lauke.
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Sauga

2.1.5 Kritimo pavojus dél netinkamo
ekscentriko nustatymo

Per didelé jtempimo jéga gali pazeisti ekscentrika,

todél jis nebeatliks savo funkcijos. Nepakankama

jtempimo jéga salygoja nepalanky jégos

pasiskirstymg. Tai gali sugadinti dalis. Dél to

galite nugriati ir susizeisti.

» Niekada neverzkite ekscentriko jrankiu (pvz.,
plaktuku ar replémis).

P Jtempimo svirtj naudokite tik naudodami tik
pagal reikalavimus nustatytg jtempimo jéga.

2.1.6 Karsto variklio keliamas nudegimo
ir gaisro pavojus

Vaziuojant variklio korpusas jkaista. Prie jo
prisiliete galite nusideginti odg ar apdegti kiti
daiktai.

» Niekada nelieskite variklio korpuso iskart po
kelionés.

» Niekada nestatykite ,Pedelec” ant degaus
pavirSiaus (zolés, medzio ir kt.) i$ karto po
vaZziavimo.

2.1.7 Rakto istraukimas

|kiStas raktas gabenant ir vaZiuojant gali nulazti
arba gali netycCia atsirakinti spyna.

P IStraukite raktg i$ akumuliatoriaus uzrakto.
2.2 Nuodingos medziagos
2.21 Stabdziy skystis

Stabdziy skystis gali iStekéti dél avarijos ar
nusidevejus medziagoms. Prarijus ir jkvépus
stabdziy skys€io galima mirtinai apsinuodyti.

» Niekada neardykite stabdziy sistemos.
P Saugokite nuo kontakto su oda.

» Nejkvépkite gary.

MY21B01 - 2a_1.0_14.09.2020

2.2.2 Pakabos alyva

Galiniuose amortizatoriuose ir Sakéje esanti
pakabos alyva dirgina kvépavimo takus, sukelia
lytiniy Igsteliy mutacijas, nevaisinguma, vézjir yra
toksiska lieCiant.

» Niekada neardykite galiniy amortizatoriy ar
spyruoklinés Sakés.

» Saugokite nuo kontakto su oda.
2.2.3 Sugedes akumuliatorius

IS pazeisty ar sugedusiy akumuliatoriy gali tekéti
skysciai ir garai. Dél per auk&tos temperatdros i
akumuliatoriaus gali iStekéti skysciai ir garai.
Skysc iai ir garai gali dirginti kvépavimo takus ir
sukelti nudegimus.

» Niekada neardykite akumuliatoriaus.

» Saugokite nuo kontakto su oda.

» Nejkvepkite gary

2.3 Reikalavimai vairuotojui
Vairuotojo fiziniai, motoriniai ir psichiniai jgadziai
turi bati pakankami, kad jis galéty dalyvauti keliy

eisme. Rekomenduojama, kad vairuotojas baty ne
jaunesnis kaip 14 mety amzZiaus.

24 Pazeidziamos grupés

Saugokite akumuliatorius ir jkroviklius nuo vaiky ir
Zmoniy su ribotais fiziniais, jutiminiais ar protiniais
gebeéjimais arba kurie neturi patirties ir Ziniy.

Jei ,Pedelec” naudoja nepilnamediai, teiséti
globéjai privalo tinkamai juos instruktuoti.

25 Asmeninés saugos priemonés

Norédami apsisaugoti, uzsidékite tinkamg kietg
Salma, avékite tvirtus batus ir dévékite ilgus,
priglundancius drabuZius.
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2.6 Saugos zenklai ir saugos
instrukcijos

Sie saugos Zenklai ir saugos instrukcijos yra
pateikti duomeny lenteléje:

Simbolis Paaiskinimas

Bendras jspéjimas

Laikykités naudojimo instrukcijy

Q>

Lentelé 4: Saugos indikatoriaus reikSmé

Simbolis Paaiskinimas

EE Perskaitykite instrukcijas

Atskiras elektros ir elektroninés
jrangos surinkimas

Atskiras baterijy ir akumuliatoriy
surinkimas

DraudZiama mesti j ugnj
(draudziama deginti)

Baterijas ir akumuliatorius
draudziama atidaryti

Il apsaugos klasés jtaisas

Tinka naudoti tik patalpose

NN =R

Saugiklis (jrenginio saugiklis)

c € ES atitiktis
@9 Perdirbamos medziagos
2 Saugokite nuo aukstesnés nei
gDZ/ 50 °C temperatdros ir saulés
spinduliy

Lentelé 5: Saugos instrukcijos
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2.7 Veiksmai kritiniu atveju
2.71 Pavojinga eismo situacija

P Esant bet kokiai pavojingai eismo situacijai,
sumazinkite ,Pedelec” greitj iki tinkamo lygio.
Stabdis veikia kaip avarinio stabdymo sistema.

2.7.2 Stabdziy skysc¢io nuotékis

P ISneskite nukentéjusius asmenis i$ pavojingos
Zonos j gryng org.

» Niekada nepalikite nukentéjusiyjy be
priezidros.

» Nedelsdami nusivilkite stabdziy skysgiu
uzterstus drabuZius.

» Niekada nejkvépkite gary. Pasirdpinkite
tinkama ventiliacija.

» Mdaveékite apsaugines pirstines ir uzsidékite
apsauginius akinius.
» Neapsaugoti Zmonés turi bti laikomi atokiau.

» Saugokités pavojaus paslysti ant nutekéjusio
stabdziy skyscio.

P Pasirlpinkite, kad iStekéjes stabdziy skystis
baty apsaugotas nuo atviros liepsnos, karsty
pavirsiy ir uzdegimo 3altiniy.

P Saugokités patekimo ant odos ir j akis.

lkvépus
P Pasirlpinkite gryno oro tiekimu. Jei turite

nusiskundimy, nedelsdami kreipkités j
gydytoja.

Patekus ant odos

» Nuplaukite paveiktg odos vietg muilu ir
vandeniu ir gerai nuskalaukite. Nusivilkite
uzterStus drabuzius. Jei turite nusiskundimy,
kreipkités | gydytoja.

Patekus | akis

» Ne trumpiau kaip 10 minuciy plaukite akis
tekanciu vandeniu, taip pat ir po vokais. Jei
turite nusiskundimy, nedelsdami kreipkites |
akiy gydytoja.
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Nurijus

P ISplaukite burng vandeniu. Niekada
nesukelkite vémimo. Aspiracijos pavojus!

» Jei Zmogus vemia ir guli ant nugaros,
paguldykite jj j stabilig padétj ant Sono.
Nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Aplinkos apsaugos priemonés

» Niekada neleiskite stabdziy skysciui patekti
kanalizacijg, vandens telkinius ar poZzeminius
vandenis.

P Jiems patekus j Zeme, vandenj ar kanalizacijos
sistema, praneskite atsakingoms institucijoms.

P Jei turite nusiskundimy dél degiyjy dujy ar
skysciy nuotékiy, nedelsdami kreipkités |
gydytoja.

2.7.3 Akumuliatoriaus gary nuotékis

Garai gali iSsiverzti, jei akumuliatorius yra
pazeistas arba naudojamas netinkamai. Garai gali
dirginti kvépavimo takus.

P ISeikite j gryng ora.
P Jei turite nusiskundimy, kreipkités j gydytoja.

Patekus j akis

» Ne trumpiau kaip 15 minuciy atsargiai plaukite
akis dideliu kiekiu vandens. Apsaugokite
nepazeistas akis. Nedelsdami kreipkités |

gydytoja.
Patekus ant odos
» Nedelsdami pasalinkite kietas daleles.

» Ne trumpiau kaip 15 minuciy plaukite paveiktg
vietg dideliu kiekiu vandens. Po to Svelniai
nusluostykite paveiktas odos vietas, niekada
netrinkite.

» Nedelsdami nusivilkite uzter$tus drabuzius.

P Atsiradus paraudimui ar diskomfortui,
nedelsdami kreipkités | gydytoja.
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2.7.4 Akumuliatoriaus uzsiliepsnojimas

Apsauginé elektronika gali sugesti, jei
akumuliatorius yra pazeistas ar sugedes. Likutiné
jtampa gali sukelti trumpajj jungima.
Akumuliatorius gali savaime uzsidegti ir sprogti.

1 Jei akumuliatorius deformuojasi arba is jo
pradeda kilti dimai, laikykités nuo jo atokiau!

2 Jkrovimo metu iStraukite kiStukg i$ lizdo.
3 Praneskite prieSgaisrinei tarnybai.

P Gaisrui gesinti naudokite D klasés priesgaisrinj
gesintuva.

» Niekada negesinkite pazeisty akumuliatoriy
vandeniu ir saugokite juos nuo kontakto su
vandeniu.

Jkvépus gary galima apsinuodyti.
P Atsistokite prieSvéjinéje liepsnos puséje.

» Jei jmanoma, naudokite kvépavimo taky
apsauga.

2.7.5 Stabdziy skys€io nuotékis

Esant stabdZiy skyscio nuotékiui, stabdziy
sistema turi bati nedelsiant suremontuota.
Utilizuokite stabdziy skystj aplinkg tausojanciu
badu ir laikydamiesi teisiniy normuy.

P Susisiekite su specializuota parduotuve.
2.7.6 Tepaly ir alyvos nuotékis iS Sakés

IS Sakés iSsiliejusius tepalus ir alyvg Salinkite
aplinkai nekenksmingu badu ir laikydamiesi
teisiniy normy.

P Susisiekite su specializuota parduotuve.

2.7.7 Tepaly ir alyvos nuotékis i$ galinio
amortizatoriaus

IS galinio amortizatoriaus iSsiliejusius tepalus ir
alyva Salinkite aplinkai nekenksmingu badu ir
laikydamiesi teisiniy normuy.

P Susisiekite su specializuota parduotuve.
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3 Apzvalga

12 1110 9 8

15

Paveikslélis 2: ,,Pedelec” i$ deSinés, ,,BULLS Copperhead Evo AM3“ pavyzdys

1
2
3
4
5
6
7
8
9
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Priekinis ratas

Sake

Priekinis ratas Purvasaugis
Vairas

Vairo iSkySa

Rémas

Galinis amortizatorius
Balnelio atrama

Balnelis

161718

10
11
12
13
14
15
16
17
18

Reflektorius

Bagaziné

Galinio rato purvasaugis

Pastatymo kojelé

Galinis ratas

Grandiné

Variklis

Pedalas

Akumuliatorius ir gamykliniy duomeny lentelé
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3.1 Aprasas

3.1.1 Ratas

Paveikslélis 3: Matomi rato komponentai

Padangos
Ratlankis
Stipinas
Stipino galvute
Stebulé
Voztuvas

O WN -

Sukomplektuota ratg sudaro ratas, kamera su
voztuvu ir padanga.

3.1.1.1 Voztuvas

Kiekviename rate yra voztuvas. Jis skirtas
uzpildyti padangg oru. Ant kiekvieno voztuvo yra
voztuvo dangtelis. UZsuktas voZtuvo dangtelis
saugo nuo dulkiy ir purvo.

.Pedelec” yra jrengti arba klasikinis slégio
sumazinimo voztuvas, pranciziskasis voztuvasarba
autom. voztuvas.

3.1.2 Amortizatoriai

Sioje serijoje yra tiek standziy $akiy, tiek
amortizuojanciy.

3.1.2.1 Standzios Sakés

Standziose Sakése amortizatoriy néra. Jos optimaliai
perkelia naudojamg raumeny ir variklio jéga j kelia.
Staciuose keliuose ,Pedelec” dviradiuose su
standZiomis Sakémis energijos sgnaudos yra
mazesnés, o nuotolis ilgesnis, nei ,Pedelec” su
nustatytu amortizatoriumi.
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3.1.2.2 Amortizuojancios Sakés

Amortizuojancios Sakeés spyruokliuoja dél plieninés
arba dél oro spyruoklés.

Lyginant su standziosiomis Sakémis,
amortizuojancios $akés pagerina kontaktg su Zeme
ir didina komfortg naudojantis dviem funkcijomis:
amortizuodamos ir slopindamos. ,Pedelec® su
amortizacija smugis, pvz., dél ant kelio gulingio
akmens, kreipiamas per Sakes ne tiesiogiai j kiing, o
sugaunamas amortizuojancios sistemos. Dél to
amortizuojancios Sakés susispaudZzia.

Paveikslélis 4: Be amortizatoriy (1) ir su
amortizatoriais (2)

Po susispaudimo amortizuojancios Sakés grjZta j
pradine padétj. Jeigu yra slopintuvas, jis slopina
Siuos judesius ir uzkerta kelig tam, kad
amortizavimo sistema neatSokty atgal ir Sakeés
nepradéty spyruokliuoti aukstyn i$ Zemyn.
Slopintuvai, slopinantys spyruoklés susitraukimo
judesius, t. y. slégio apkrova, vadinami
pakopiniais slégio slopintuvais arba kompresiniais
slopintuvais.

Slopintuvai, slopinantys spyruoklés iSsitempimo
judesius, t. y. tempimo apkrova, vadinami
pakopiniais tempimo slopintuvais arba ,Rebound*
slopintuvais.

Susispaudimg bet kuriose amortizuojanciose Sakése
galima blokuoti. Tokiu atveju amortizuojancios $akés
veikia kaip standziosios.
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3.1.2.3 Plieninés spyruoklinés Sakés

Prie Sakiy koto (1) tvirtinama vairo i8kySa ir
vairas. Ant jstatomos aSies (6) tvirtinamas ratas.

—E.

—J

Paveikslélis 5: Pavyzdys ,,Suntour” Sakés

Kiti elementai: neigiamo spyruoklés kelio
nustatymo ratukas (9), karanélé (3), ,Q-Loc" (5),
tarpiné nuo dulkiy (4), Sakés rato aSies
griovelis (7) pastatymo kojelé (8)
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3.1.2.4 Pneumatine pakaba

Pneumatinéje pakaboje yra oro spyruoklé,
kompresinis slopintuvas ir pakopinis tempimo
slopintuvas.

)

?Q

%
c—%

Paveikslélis 6: Pavyzdys , Yari“ Sakés

Paveikslélyje matote Sias dalis: oro vozZtuvg(1),
voztuvo dangtelj (2) Sakés uzraktg (3),
ekscentrikg (4) ir pakopinio tempimo slopintuvo
reguliatoriy (5) ir mazgus: pnematinio
amortizatoriaus mazga (A), kompresinio
slopintuvo mazga (B) ir pakopinio tempimo
slopintuvo mazga (C)
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3.1.2.5 Galinis amortizatorius ,,Suntour*

Galiniame amortizatoriuje yra oro spyruokle,
kompresinis slopintuvas ir pakopinis tempimo
slopintuvas.

<
<

3 2.1 1
I 2.2 :
| -—
| |

4 e
5 11

6 9 10

o

7 5

Paveikslélis 7: Pavyzdys ,,Suntour” galinis amortizatorius

Virdutiné gsa

Bendras amortizatoriaus ilgis
Neigiama galinio amortizatoriaus eiga
Apatiné gsa

Ziediné tarpiné

Mova

Amortizatoriaus blokas

IFP (,internal floating piston®)

Oro voztuvas

Oro kamera

,Lockout® svirtis

.Rebound” svirtis (atSokimo nustatymas)

SN

2 2 OO NOOOOPRWNDN -

- O
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3.1.2.6 Galinis amortizatorius FOX

Galiniame amortizatoriuje yra tiek oro spyruoklé, tiek
kompresinis slopintuvas ir pakopinis tempimo
slopintuvas.

s
Ng ]

Paveikslélis 8: Pavyzdys FOX galinis amortizatorius

Kreipiamojo strypo gselé
Oro voztuvas

Nustatymo ratukas
Svirtis

Oro kamera

Ziediné tarpiné

O wWN -
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3.1.3 Stabdziy sistema

Kiekviename ,Pedelec” jrengta hidrauliné
stabdziy sistema. UZzdara zarny sistema yra
pripildyta stabdzZiy skysé€io. Vairuotojui paspaudus
stabdZziy svirtj, stabdZiy skystis suaktyvina rato
stabdzZius.

.Pedelec” yra:

+ ratlankiy stabdziai priekiniuose arba galiniuose
ratuose arba

+ diskiniai stabdziai priekiniuose arba galiniuose
ratuose arba

» ratlankiy stabdziai priekiniuose arba galiniuose
ratuose ir papildomas kojinis stabdymas
pedalais.

Mechaniniai stabdziai skirti naudoti kaip avariniai
ir uztikrina greitg ir saugy sustojimg avariniu

atveju.

3.1.3.1 Ratlankiy stabdziai

Paveikslélis 9: Stabdziy sistema su ratlankiy stabdziais
iSsamiai, ,Magura HS22“ pavyzdys

Galinio rato ratlankiy stabdziai
Brake-Booster

Stabdziy trinkelé

Vairas su stabdZiy svirtimis
Priekinio rato ratlankiy stabdziai

AP ON -

,1
q\
£

Paveikslélis 10: Ratlankiy stabdzZiy blokavimo svirtis,
uzdaryta (1) ir atidaryta (2)
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Ratlankiy stabdZiai stabdo rato sukimasi, kai
vairuotojas patraukia stabdziy svirtis ir dél to dvi
viena prieSais kitg iSsidéscCiusios stabdziy
trinkelés spaudzia ratlankj. Hidrauliniai ratlankiy
stabdziai turi blokavimo svirtj. Ratlankiy stabdziy
blokavimo svirtis uzraso neturi. Tik specialistas
gali nustatyti ratlankiy stabdziy blokavimo svirtj.

3.1.3.2 Diskiniai stabdziai

Paveikslélis 11: Stabdziy sistema su diskiniais stabdziais,
pavyzdys

Stabdziy diskas

Stabdziy apkaba su stabdziy trinkelémis
Vairas su stabdZziy svirtimis

Priekinio rato stabdziy diskas

Galinio rato stabdziy diskas

A wN -

.Pedelec” dviratyje su diskiniais stabdziais
stabdziy diskas yra tvirtai priverztas prie rato
stebules.

Traukiant stabdZiy svirtyje sukuriamas stabdymo
slégis. Stabdymo skysdiu slégis per stabdymo
zarneles kreipiamas j cilindrus stabdziy znyplése.
Stabdymo jéga sustiprinama perdavimo
mechanizmu ir perkeliama j stabdziy trinkeles.
Jos mechaniskai stabdo stabdziy diskg. Traukiant
stabdziy svirtj, stabdziy trinkelés spaudziamos
prie stabdziy disko ir rato sukimasis létinamas, kol
sustoja.
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3.1.3.3 Kojiniai pedaliniai stabdziai

Paveikslélis 12: Stabdziy sistema su kojiniais pedaliniais
stabdziais, pavyzdys

Galinio rato ratlankiy stabdziai
Vairas su stabdziy svirtimis
Priekinio rato ratlankiy stabdziai
Pedalas

Kojiniai pedaliniai stabdZiai

AP WON -~

Kojiniai pedaliniai stabdziai stabdo galinio rato
sukimagsi, kai vairuotojas mina pedalus priesingai
judéjimo krypc¢iai.

3.1.34 ABS

Paveikslélis 13: BOSCH ABS

1 ABS valdymo prietaisas su korpusu
2 Ekranas

3 ABS kontroliné lemputé

4 valdymo blokas

5 priekinio rato stabdziy svirtis
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6 stabdziy znyplés
7 raty greiCio sensorius
8 sensoriaus diskas

ABS kai kuriuose ,Pedelec” yra jdiegta kaip
papildoma funkcija.

BOSCH ABS

Galinio rato stabdZiy funkcionalumas nepriklauso
nuo Antiblokavimo sistemos (ABS)
funkcionalumo.

Paspaudus stabdzius ABS per raty sikiy
skai€iaus sensorius ant priekinio ir galinio rato
atpazjsta kritinj praslydimg. ABS riboja priekinio
rato praslydimg, sumazZindamas jame stabdymo
slégj ir taip stabilizuodamas ratg. Stabilizavus
ratg, tikslingai mazinant slégj su kiekvienu
stabdymo impulsu, ratas grgZzinamas link
blokavimo ribos.

Jeigu ratas vél blokuojamas, slégis mazinamas i$
naujo. Tai kartojasi, kad ratas nuolat baty ties
sukibimo riba siekiant optimaliai iSnaudoti trinties
reikSme tarp padangos ir kelio dangos.

ABS nustoja veikti, kai jvyksta vienas is Siy

reiskiniy:

+ Kai talpykla ABS valdymo prietaise visiSkai
uzsipildo.

+ ,Pedelec” stovi.

» Vairuotojas atleidZia stabdZius.

Be praslydimo ABS atpazjsta galinio rato pasikéli-
mag esant pilnam stabdymui. Stipriai stabdant ABS
uzkerta kelig apsivertimui.

Esant nedideliam uzkrovimui, ABS pirmiausiai is-
aktyvina pagalbinj variklio mechanizma. Nepai-
sant to, elektriné pavaros sistema su ekranu, ap-
Svietimu ir ABS iSlieka aktyvus, kol neidsikrauna
akumuliatorius. Tik esant beveik iSsikrovusiam
akumuliatoriui elektriné pavaros sistema ir ABS
iSsijungia. Stabdziy sistema lieka veiksni. Jeigu
.Pedelec’ néra akumuliatoriaus arba jis i8sikro-
ves, ABS yra neaktyvi.

Prie$ galutinai i8sijungiant kontroliné lemputé dar
kartg jsijungia mazdaug 5 sekundéms. ABS
kontroliné lemputé uzgesta, kai ABS néra.
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3.1.4 Elektriné pavaros sistema

.Pedelec” varomas naudojant raumeny jéga
grandinine pavara. Jéga, naudojama minant
pedalus vaziavimo kryptimi, varo priekine
zvaigzde. Grandine jéga perduodama galinei
Zvaigzdei ir po to galiniam ratui.

Paveikslélis 14: Mechaninés pavaros sistemos schema

Vaziavimo kryptis
Grandiné

Galiné zvaigzde
Priekiné zvaigzde
Pedalas

AP wON -

Be mechaninés pavaros sistemos ,Pedelec”
jrengta elektriné pavaros sistema.

Kai tik reikiama vairuotojo raumeny jéga minant
pedalus virSija tam tikrg reik&me, létai jsijungia
variklis ir talkina vairuotojui minant pedalus.
Variklio jéga atitinka nustatytg talkinimo laipsnj.

,Pedelec” néra jrengto atskiro avarinio iSjungimo
mygtuko. Elektriné pavaros sistema avariniu
atveju gali bati iSjungta nuémus borto kompiuter;.
Mechaniniai stabdziai skirti naudoti kaip avariniai
ir uztikrina greitg ir saugy sustojimg avariniu
atveju.

Variklis iSsijungia automatiskai, kai tik vairuotojas
nebemina pedaly, temperatdra nukrenta zemiau

leistino diapazono, atsiranda perkrova arba
pasiekiamas 25 km/h i§jungimo greitis.
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Elektrine pavaros sistemg sudaro 8 komponentai:

Paveikslélis 15: Elektrinés pavaros sistemos schema

Zibintas

Borto kompiuteris,

Valdymo blokas

Integruotas akumuliatorius

Rémo akumuliatorius

BagazZinés akumuliatorius

Galinis zibintas

Elektrinis pavary perjungimas (alternatyvus)
Variklis

Akumuliatoriui tinkantis kroviklis.

CcCOARABMON
Wi

~

Galima suaktyvinti stGmimo pagalbg. Greitis
priklauso nuo perjungtos pavaros. Kol vairuotojas
laiko paspaudes stimimo pagalbos mygtuka ant
vairo, pagalbinis stdmimo jtaisas varo ,Pedelec®
zingsnio greiciu pirmyn. Greitis gali siekti
daugiausiai 6km/h. Atleidus stimimo pagalbos
mygtuka elektriné pavaros sistema sustoja.

3.1.5 Akumuliatorius

~,Bosch® akumuliatoriai yra pagal techninius
standartus kuriami ir gaminami li¢io jony
akumuliatoriai. Specialiyjy saugos standarty
reikalavimy ne tik laikomasi, bet jie ir virSijami.
Akumuliatoriuose yra jdiegta apsauginé
elektronika. Ji suderinta su krovikliu ir paciu
.Pedelec” Akumuliatoriaus temperatira yra nuolat
kontroliuojama. Kiekvienas ,Bosch*
akumuliatoriaus elementas yra apsaugotas
plienine talpa, patalpinta j plastikinj korpusg. Sio
korpuso negalima atidaryti. Be to, reikia vengti
mechaniniy apkrovy ar stipraus Silumos poveikio,
nes jie gali sugadinti akumuliatoriaus elementus ir
sukelti degiyjy medziagy iStekéjima.
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Akumuliatorius yra apsaugotas nuo giluminio
iSsikrovimo, persikrovimo, perkaitimo ir trumpojo
jungimo. ISkilus pavojus akumuliatorius iSsijungia
suveikus apsauginei funkcijai.

Jkrautas akumuliatorius turi daug energijos. Li€io
jony akumuliatoriaus elementy turinys tam
tikromis sglygomis gali uzsiliepsnoti. Taisykles,
kaip tinkamai su juo elgtis rasite naudojimo
instrukcijos 2 skyriuje ,Sauga“ ir 6.9 skyriuje
~+Akumuliatorius®.

Jeigu mazdaug 10 minuéiy nenaudojama elektros
pavaros sistemos galia (pvz., dél to, kad
.Pedelec” stovi), nespaudziamas joks borto
kompiuterio arba valdymo bloko mygtukas,
energijos taupymo sumetimais elektriné pavaros
sistema ir akumuliatorius automatiskai iSsijungia.

Akumuliatoriaus tarnavimo laikg pirmiausia lemia
naudojimo pobudis ir trukmé. Kaip ir kiekvienas
licio jony akumuliatorius, ,Bosch® akumuliatorius
natdraliai sensta, net jei jis néra naudojamas.

Akumuliatoriaus tarnavimo Iaikas gali bﬂti

mazéja. ZenkI|a| sutrumpéjes eksploatavimo
laikas po jkrovos parodo, kad akumuliatorius yra
iSeikvotas.

Krentant temperatirai mazéja akumuliatoriaus
galia, kadangi padidéja elektriné varza. Todél
Ziema tikétinas jprasto atstumo sumazéjimas.
llgai vaziuojant Saltyje rekomenduojama naudoti
Silumines apsaugas.

.Pedelec” dviratyje yra jrengtas integruotas
akumuliatorius arba bagazinés akumuliatorius,
arba rémo akumuliatorius. Kiekvienas
akumuliatorius turi savo individualy uZraktsg.

Gali bati sumontuoti 3 skirtingi rémo
akumuliatoriai: Rémo akumuliatorius, bagazinés
akumuliatorius arba integruotas akumuliatorius.
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3.1.5.1 Rémo akumuliatorius

PowerPack 300 PowerPack 400 PowerPack 500

Lentelé 6: Rémo akumuliatoriy apzvalga

Paveikslélis 16: Rémo akumuliatorius iSsamiai

Akumuliatoriaus korpusas
Akumuliatoriaus uZraktas
Akumuliatoriaus uZrakto raktas

lj- /i8j. mygtukas (akumuliatorius)
Jkrovos buklés indikatorius
Jkrovimo jungdiy dangtelis
Jkrovimo kistuko jungtis

NOoO A WN -~
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3.1.5.2 Bagazinés akumuliatorius

Gali bati sumontuoti 3 skirtingi bagaZzinés
akumuliatoriai:

PowerPack 300

PowerPack 400 PowerPack 500

Lentelé 7: Bagazinés akumuliatoriy apzvalga

0000 c!>

Paveikslélis 17: Bagazinés akumuliatorius iSsamiai

Akumuliatoriaus korpusas
Jkrovimo jungties kiStukas
Jkrovimo jungciy dangtelis
Akumuliatoriaus uzZraktas
Akumuliatoriaus uZrakto raktas
Jkrovos buklés indikatorius
Jjungimo / iSjungimo mygtukas
(akumuliatorius)

ONOOOTWN =
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3.1.5.3 Integruotas akumuliatorius

Gali bati sumontuoti 2 skirtingi integruoti
akumuliatoriai:

/

N

PowerTube 400
(vertikalus /
horizontalus)

N

PowerTube 500 PowerTube 625
(vertikalus / (vertikalus /
horizontalus) horizontalus)

Lentelé 8: Rémo akumuliatoriy apzvalga

1

Paveikslélis 18: Integruoto akumuliatoriaus iSsamios
informacijos pavyzdys

Akumuliatoriaus uzrakto raktas
Prilaikymo apsauga

Apsauginis kablys

Jjungimo / iSjungimo mygtukas
(akumuliatorius)

Jkrovos biklés indikatorius
Integruoto akumuliatoriaus korpusas

A WON -
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3.1.6 Borto kompiuteris

Paveikslélis 19: Borto kompiuteris ,,Kiox*

Borto kompiuteris dviem mygtukais rodo
pagrindines pavaros sistemos funkcijas ir
vaziavimo duomenis. Pavaros sistemg galima
atjungti iSémus borto kompiuter;.

.Pedelec” akumuliatorius tiekia energijg borto
kompiuteriui, kai Sis yra laikiklyje, borto
kompiuteris yra laikiklyje, j ,Pedelec” jdétas
pakankamai jkrautas akumuliatorius, o pavaros
sistema yra jjungta.

ISémus borto kompiuterj i$ laikiklio, energija
tiekiama i$ borto kompiuterio akumuliatoriaus. Jei
borto kompiuterio akumuliatorius iSsieikvojes,
ekrane rodomas jspéjamasis pranesimas.

Jei borto kompiuteris iSimamas i$ laikiklio ir
neisjungiamas, viena po kitos pakaitomis rodoma
informacija apie paskutinj nuvaziuotg atstumg ir
bdsenos informacija.

Jei, iSémus borto kompiuterj i$ laikiklio,
nepaspaudziamas né vienas mygtukas, jis
iSsijungia po 1 minutés.

Nejkraunant ekrano akumuliatoriaus, data ir
laikas iSsaugomi ne ilgiau kaip 3 ménesius. Vél
jjungus, iSmaniajame telefone data ir laikas
nustatomi i$ naujo, jei ,Bluetooth®" jungiamasi
prie programélés ir pagal GPS sékmingai
nustatoma vieta.

Norédami jra8yti veikla, turite uzsiregistruoti arba
prisijungti prie portalo ,eBike Connect® arba
programos ,eBike Connect®.

Norédami jrasyti veikla, turite sutikti, kad vietos
duomenys bty saugomi portale ar programoje.
Tik tada jasy veikla bus rodoma portale ir
programoje. Vieta jraSoma tik tuo atveju, jei borto
kompiuteris prijungtas prie programos ,eBike
Connect”.
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3.1.6.1 USB jungtis

USB jungtis yra po guminiu dangteliu po borto
kompiuteriu.

Krovimo jtampa 5V

Krovimo srové maks. 1000 mA

Lentelé 9: Techniniai USB jungties duomenys

Per USB jungtj galima valdyti arba jkrauti
daugumg prietaisuy, j kuriuos energija gali bati
tiekiama per USB (pvz., jvairGs mobilieji
telefonai). Bitina jkrovimo salyga yra tai, kad
borto kompiuteris ir pakankamai jkrautas
akumuliatorius baty jdéti j ,Pedelec".

3.1.7 ApsSvietimas

Esant suaktyvinam ap$vietimui Zibintas ir galinis
Zibintas yra jjungti kartu.

3.1.8 Kroviklis

Su kiekvienu ,Pedelec” tiekiamas kroviklis. 18
principo galima naudoti visus BOSCH jmonés
kroviklius.

»2 A Compact Charger®,
+ 4 A Standard Charger” ir
+ ,6 A Fast Charger".

Prasom laikytis naudojimo instrukcijos
skyriaus ,Dokumentai“ nuostaty.
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3.2

.Pedelec” dviratj galima naudoti tik
nepriekaistingos, techniskai tvarkingos buklés.
Nacionaliniu mastu i§ ,Pedelec” galima reikalauti
nuo serinés gamybos nukrypstanciy modifikacijy.
Dalyvavimui keliy eisme dalinai galioja ypatingi
reikalavimai apSvietimui, reflektoriams ir kitoms
dalims.

Naudojimas pagal paskirtj

Batina atsiZzvelgti j atitinkamoje naudojimo Salyje
visuotinai galiojan€ius jstatymus bei nuostatas dél
nelaimingy atsitikimy prevencijos ir gamtos

apsaugos. Bitina laikytis komandy ir patikry lapuy,

pateikiamy Sioje naudojimo instrukcijoje.
LeidZziamus naudoti priedus gali montuoti
specialistai.

Akumuliatoriai skirti tik ,Pedelec” varikliams tiekti
elektros energijg ir negali bati naudojami kitiems
tikslams.

Kiekvienas ,Pedelec” yra priskirtas vienai i$
Pedelec® ruSiy, kas lemia atitinkama naudojimg
pagal paskirtj, funkcijas ir panaudojimo sritj.

Miesto ir turistiniai Vaikiski/ jaunimo

dviraciai dviraciai

Kalny dviraciai

Lenktyniy dviraciai

Krovininiai
dviraciai

Sulankstomi
dviraciai

®

Prie$ naudojimg 3ig
naudojimo instruk-
cijg turi perskaityti ir
suprasti nepilnamecio
vairuotojo tévai ar
globéjai.

‘e\% o;

Miesto ir turistiniai
dviraciai skirti kasdie-
niniam patogiam
naudojimui. Jie tinka
naudoti vieSajame
keliy eisme.

Sios naudojimo
instrukcijos turinys
vairuotojams turi bati
perteiktas jiems
suprantamu amziy
atitinkanciu badu.

Vaikiski ir jaunimo
dviraciai yra tinkami
keliy eismui. Dél orto-
pediniy priezasc¢iy
,Pedelecs” dydis turi
bati reguliariai tikri-
namas.

Bent jau kas ketvirtj
reikia tikrinti
didZiausig leisting
bendrajj svor;j.

Ga’,&"

Kalny dviratis
sukurtas sportui. Jis
pasizymi Siomis kons-
trukcinémis savy-
bémis: atstumas tarp
raty yra mazesnis,
sédima padétis
paslinkta j priek; ir
stabdziams paspausti
reikia maZiau jégos.

Kalny dviratis yra
sporto prietaisas, be
kdno parengties,
reikalinga ir pripra-
timo fazé. Atitin-
kamai reikia mokytis
juo naudotis, ypac
vairuoti posukiuose ir
stabdyti.

Taip pat atitinkamai
padidéja vairuotojo,
ypac jo plastaky ir
ranky sanariy, ranky,
peciy ir nugaros
apkrova. Nepatyres
vairuotojas yra linkes
stipriau stabdyti ir dél
to praranda kontrole.

D

Lenktyninis dviratis
skirtas greitam vazia-
vimui gatvése ir
keliuose su gera,
nepazeista kelio
danga.

Lenktyninis dviratis
yra sporto jtaisas, o
ne keliy eismo prie-
moné. Lenktyninis
dviratis pasizymi
lengva konstrukcija ir
apsiribojimu tik vazia-
vimui reikalingomis
dalimis.

Rémo geometrija ir
valdymo elementy
iSdéstymas iSdéstyti
taip, kad galima bty
vaziuoti dideliu
greiciu. Dél remo
konstrukcijos reika-
lingos treniruotés
siekiant iSmokti
saugiai uzlipti ir
nulipti, 1étai vaziuoti ir
stabdyti.

Sédéjimo padeétis yra
sportiné. Taip pat
atitinkamai padidéja
vairuotojo, ypac jo
plastaky ir ranky
sgnariy, ranky, peciy
ir nugaros apkrova.
Sedejimo padétis
reikalauja geros spor-
tinés formos.

Lentelé 10: Kiekvienos ,,Pedelec” riiSies naudojimas pagal paskirtj
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Krovininis dviratis
skirtas kasdieniniam
kroviniy transportui
vietiniame keliy
eisme.

Kroviniy transportas
reikalauja jgudziy ir
geros sportinés
formos, kad galétu-
méte balansuoti su
papildomu svoriu.
Skirtingos apkrovos
situacijos ir svorio
pasiskirstymas reika-
lauja ypatingy gebeé-
jimy ir jgadziy
stabdant ir vaziuojant
posukiuose.

ligis, plotis ir apsisu-
kimo kampas reika-
lauja ilgesnio
pripratimo. Krovininio
dviracio vairavimas
reikalauja vaziavimo
galvojant j priek;.
Atitinkamai reikia atsi-
zvelgti j keliy eisma ir
kelio bukle.

Sulankstomas
dviratis tinka naudoti
keliy eismo saly-
gomis.

Sulankstomas
dviratis yra sulanks-
tomas ir todeél jis tinka
patogiai pervezti,
pavyzdZiui vieSajame
keleiviy pervezime
arba lengvajame
automobilyje.

Kad sulankstomag
dviratj bati galima
sulankstyti naudo-
jami mazi ratai ir ilgos
stabdziy zarnelés bei
stabdziy trosai. Todél
reikia atsizvelgti j tai,
kad esant didesnei
apkrovai vaziavimo
stabilumas, stabdymo
galia ir komfortas bei
patvarumas yra
mazesni.
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3.3

Naudojimo pagal paskirtj nepaisymas gali
pakenkti Zzmonéms ir tapti materialinés Zalos
prieZzastimi. Naudojant ,Pedelec” draudziama:

Naudojimas ne pagal paskirtj

» manipuliuoti elektrine pavaros sistema,

» vaziuoti su sugadintu arba nepilnos
komplektacijos ,Pedelec”,

+ vaziuoti laiptais,

» vaziuoti per gily vanden;,

» krauti netinkamu krovikliu,

» skolinti ,Pedelec” neapmokytiems vairuotojams,

Miesto ir turistiniai
dviraciai

Vaikiski / jaunimo
dviraciai

Kalny dviraciai

« veZti kitus asmenis,

» vezti per didelés apimties / svorio bagaza,

+ vairuoti nesilaikant rankomis uz vairo,

* vairuoti per ledg ir sniegg,

* netinkamai priziaréti,

* netinkamai remontuoti,

* naudoti esant padidintai apkrovai kaip pvz.,
profesionaliose varzybose ir

+ triukams arba pilotazui.

Sulankstomi
dviraciai

Krovininiai

Lenktyniy dviraciai dviradiai

20 % G:s’,&"

Vaiky ir jaunimo dvira- Kalny dviraciuose

Ciai néra zaislai. prie$ dalyvaujant
vieSajame keliy
eisme remiantis
galiojanciais nacio-
naliniais jstatymais ir
reikalavimais reikia
papildomai jrengti
apsvietimag, skam-
butj ir t. t.

Miesto ir turistiniai
dviraciai néra sporti-
niai dviraciai. Naudo-
jant juos sportui reikia
atsizvelgti j mazesnj
vaziavimo stabiluma ir
komforta.

Lentelé 11: Pastabos dél naudojimo ne pagal paskirtj
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Krovininis dviratis
néra kelioninis arba
sportinis dviratis.

Sulankstomas dviratis
néra sportinis dviratis.

Lenktyniniuose
dviraCiuose prie$
dalyvaujant vieSa-
jame keliy eisme
remiantis galiojan-
Ciais nacionaliniais
jstatymais ir reikala-
vimais reikia papil-
domai jrengti apSvie-
timag, skambutj ir t. t.
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3.3.1 Maksimalus leidziamas bendrasis
svoris

.Pedelec” dviratj galima apkrauti tik nevirsijant
maksimaliai leidziamo bendrojo svorio (LBS).
Maksimalus leidZziamas bendrasis svoris yra pilnai
sukomplektuoto dviragio svoris, plius vairuotojo ir
bagazo svoris.

Tipo nr. Modelis LBS
21-17-1093 | Iconic Evo TR1 27,5" 150 kg
21-17-1093 | Iconic Evo TR2 27,5" 150 kg
21-18-1060 | Sonic Evo AM4 27,5" 135 kg
21-18-1060 | Sonic Evo AM4 29" 135 kg
21-18-1062 Sonis: Evo AM-I Carbon 135 kg

27,5
21-18-1062 | Somic EvoAM-I Carbon 435 4

3.3.2 Borto kompiuteris

Borto kompiuteris ,Kiox" skirtas valdyti sistemg
,Bosch eBike" ir rodyti vaziavimo duomenis.

Norint naudotis visomis borto kompiuterio ,Kiox*“
funkcijomis, reikalingas suderinamas iSmanusis
telefonas su programa ,eBike Connect” (galima
jsigyti ,App Store® arba ,Google Play*
parduotuvéje) ir registracija portale ,eBike
Connect” (www.ebike-connect.com). Abiejy
prekiy néra pristatymo komplekte.

3.3.3 Nurodymas dél duomeny apsaugos

Prijungus ,Pedelec” prie ,BOSCH Diagnostic
Tool“ ,BOSCH eBike Systems* (,Robert Bosch
GmbH*) siekiant gaminio tobulinimo perduodami
duomenys apie akumuliatoriaus naudojimg (tame
tarpe apie temperatira, galvaninio elemento
jtampgirt. t. ISsamesne informacijg rasite BOSCH
svetainéje: www.bosch-ebike.com.
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34 Techniniai duomenys

3.41 Pedelec

Transportavimo temperatira 5-25°C

Optimali transportavimo temperatiira 10— 15 °C

Sandéliavimo temperatira 10-30°C
Optimali sandéliavimo temperatira 10— 15°C
Darbiné temperatira 5-35°C
Darbinés aplinkos temperatiira 15-25°C
Krovimo temperatiira 0-40°C
Naudingoji galia / sistema 250 W (0,25 kW)
ISsijungimo greitis 25 km/h

Lentelé 12: Techniniai ,,Pedelec” duomenys

3.4.2 Emisijos
A garso slégio emisijy lygis <70 dB(A)
Bendroji vibracijy reikSme < 2,5 m/s?
virSutinéms galtinéms
Maksimali svertinio pagreitéjimo < 0,5 m/s?

faktiné reik§mé visam kiinui

Lentelé 13: ,,Pedelec* emisijos*

*Reikalavimai apsaugai atsizvelgiant j elektromagnetinj
suderinamumg pagal direktyvg 2014/30/ES yra i$pildyti.
,Pedelec” ir kroviklis gali bati be apribojimy naudojami
gyvenamuosiuose rajonuose.

3.4.3 Sukimo momentas
AsSies verzlés sukimo momentas 35-40 Nm
Maksimalus vairo gnybtiniy varzty 5-7 Nm

sukimo momentas*

Lentelé 14: Sikio momentai

*jeigu ant dalies néra kity duomeny

3.44 Transporto priemonés apsSvietimas

Apytikslé jtampa 12V
Maksimali galia
Priekinis zibintas 17,4 W
Galinis zibintas 0,6 W

Lentelé 15: Techniniai zibinty, duomenys
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3.4.5

Vidinis li¢io jony akumuliatorius

Darbiné temperatira
Sandéliavimo temperatira
Krovimo temperatiira

Apsaugos klasé
(esant uzdarytam USB dangteliui)

Svoris, mazdaug

USB jungtis

Krovimo srové, USB jungtis, maks.

Krovimo jtampa, USB jungtis
USB kroviklio laidas
Bluetooth® low energy®
Daznis

Perdavimo galia

Lentelé 16: Techniniai borto kompiuterio Kiox duomenys

(BUI330)

A) kai aplinkos temperatira <25 °C
B) komplekte néra
C) kai USB dangtelis uzdarytas

3.4.6 Motor Active Line
Maksimali vardiné ilgalaiké galia
Maks. siikio momentas

Vardiné jtampa

Apsaugos klasé

Svoris, mazdaug

Darbiné temperatira

Sandéliavimo temperatiira

Borto kompiuteris Kiox

3,7V
230 mAh

-5°C - +40 °C
-10 °C —+40 °C
0—+40°C

IPX7 c)

0,06 kg

1000 mA »)
5V

1270 016 360 s)

2400-2480 MHz

<10 mW

250 W

40 Nm

36V DC

IP54

2,9 kg

-5°C — +40 °C

-10°C-+40°C

Lentelé 17: Techniniai ,,Motor Active Line*, BDU310,

duomenys
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3.4.7 Motor Active Line Plus

Maksimali vardiné ilgalaiké galia 250 W

Maks. siikio momentas 50 Nm

Vardiné jtampa 36 VDC
Apsaugos klasé 1P54

Svoris, mazdaug 3,2kg

Darbiné temperatiira -5°C-+40°C
Sandéliavimo temperatira -10°C—-+40°C

Lentelé 18: Techniniai ,,Motor Active Line Plus*, BDU350,
duomenys

3.4.8 Motor Performance Line

Maksimali vardiné ilgalaiké galia 250 W

Maks. siikio momentas 65 Nm

Vardiné jtampa 36V DC
Apsaugos klasé 1P54

Svoris 3,2 kg

Darbiné temperatira -5°C—-+40°C
Sandéliavimo temperatura -10°C—-+40°C

Lentelé 19: Techniniai ,,Motor Performance Line“, BDU365,

duomenys

3.49 Motor Performance Line CX

Maksimali vardiné ilgalaiké galia 250 W

Maks. siikio momentas 85 Nm

Vardiné jtampa 36 VDC
Apsaugos klasé 1P54

Svoris 3 kg

Darbiné temperatira -5°C—-+40°C
Sandéliavimo temperatira -10°C—-+40°C

Lentelé 20: Techniniai ,,Motor Performance Line CX*,
BDU450CX, duomenys
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3.4.10 Akumuliatorius ,,PowerPack 300

Vardiné jtampa 36V
Vardiné talpa 8,2 Ah
Energija 300 Wh
Svoris 2,5/2,6kg
Apsaugos klasé IP 54

Darbiné temperatira -5°C—-+40°C

Sandéliavimo temperatiira +10°C - +40 °C
Leistinas temperatiiros diapazonas 0°C-+40°C

Lentelé 21: Techniniai akumuliatoriaus ,,PowerPack 300%,
BBS245 ir BBR245, duomenys

3.4.11 Akumuliatorius ,,PowerPack 400

Vardiné jtampa 36V
Vardiné talpa 11 Ah
Energija 400 Wh
Svoris 2,5/2,6 kg
Apsaugos klasé IP 54

Darbiné temperatira -5°C—-+40°C

Sandéliavimo temperatiira +10°C - +40 °C
Leistinas temperatiiros diapazonas 0°C-+40°C

Lentelé 22: Techniniai akumuliatoriaus ,,PowerPack 400%,
BBS265 ir BBR265, duomenys

3.4.12 Akumuliatorius ,,PowerPack 500

Vardiné jtampa 36V

Vardiné talpa 13,4 Ah
Energija 500 Wh
Svoris 2,6/2,7kg
Apsaugos klasé IP 54

Darbiné temperatiira -5°C-+40°C

Sandéliavimo temperatiira +10°C - +40 °C

Leistinas temperatiiros diapazonas 0°C-+40°C

Lentelé 23: Techniniai akumuliatoriaus ,,PowerPack 500,
BBS275 ir BBR275, duomenys
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3.4.13 Akumuliatorius ,,PowerTube 400“

Vardiné jtampa 36V

Vardiné talpa 11 Ah

Energija 400 Wh

Svoris 2,9 kg
Apsaugos klasé IP 54

Darbiné temperatira -5°C-+40°C
Sandéliavimo temperatiira +10°C - +40°C

Leistinas temperatiiros diapazonas 0°C-+40°C

Lentelé 24: Techniniai akumuliatoriaus ,,PowerTube 400,
,,BBS282 horizontal“ ir ,BBR283 vertikal“, duomenys

3.4.14 Akumuliatorius ,,PowerTube 500“

Vardiné jtampa 36V

Vardiné talpa 13,4 Ah
Energija 500 Wh

Svoris 2,9 kg
Apsaugos klasé IP 54

Darbiné temperatira -5°C—-+40°C
Sandéliavimo temperatiira +10°C - +40°C

Leistinas temperatiiros diapazonas 0°C-+40°C

Lentelé 25: Techniniai akumuliatoriaus ,,PowerTube 500,
»,BBP280 horizontal“ ir ,,BBP281 vertikal“, duomenys

3.4.15 Akumuliatorius ,,PowerTube 625“

Vardiné jtampa 36V

Vardiné talpa 16,7 Ah
Energija 625 Wh

Svoris 3,5kg
Apsaugos klasé IP 54

Darbiné temperatiira -5°C-+40°C
Sandéliavimo temperatiira +10°C - +40°C

Leistinas temperatiiros diapazonas 0°C-+40°C

Lentelé 26: Techniniai akumuliatoriaus ,,PowerTube 625,
,,BBS282 horizontal“ ir ,,BBR283 vertikal“, duomenys
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3.4.16 BOSCH Pedelec ABS BAS100

Darbiné temperatira -5°C—-+40°C
Sandéliavimo temperatiira -10°C-+60 °C
Apsaugos klasé IPx7

Apytikris svoris 1 kg

Lentelé 27: Techniniai ,,BOSCH Pedelec ABS BAS100*“
duomenys
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3.5 Valdymo ir indikatoriy aprasas
3.5.1

Vairas

Paveikslélis 20: ,Pedelec” iSsamiai i$ vairuotojo padéties,
pavyzdys

Galiné stabdziy svirtis

Skambutis

Borto kompiuteris

Valdymo blokas

Stabdziy svirtis priekyje
Hidraulinés balnelio atramos svirtis

Perjungimo indikatorius

0 N o g b~ WO DN -

Sukamoji perjungimo rankenélé
3.5.2 Akumuliatoriaus jkrovos buklés
indikatorius

Kiekviename akumuliatoriuje yra jkrovos buklés
indikatorius:

Paveikslélis 21: |krovos buklés indikatoriaus pavyzdys

1 lj- / i8j. mygtukas (akumuliatorius)

2 |krovos baklés indikatorius (akumuliatorius)

Penki zali Sviesos diodai (LED) jkrovos buklés
indikatoriuje (akumuliatoriuje) jjungus rodo
jkrovos bukle. Kiekvienas LED diodas atspindi
mazdaug 20 % talpos. Esant pilnam jkrovimui
Sviecia visi penki LED diodai. Jjungus jkrovos
bdklé taip pat rodoma borto kompiuteryje. Jeigu
jkrovos buklé nesiekia 5 %, uzgesta visi jkrovos
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biklés indikatoriaus LED diodai. TaCiau jkrovos
baklé ir toliau rodoma borto kompiuteryje.

3.5.3 Borto kompiuteris

Paveikslélis 22: Borto kompiuterio konstrukcijos ir
valdymo elementy apzvalga

- PR
1 ;D ApSvietimo mygtukas
2 Ekranas
Jjungimo / iSjungimo mygtukas (borto
3 ( | ) kompiuteris)
4 USB jungties dangtelis

Lentelé 28: Valdymo elemento apzvalga

Kai borto kompiuteris jdétas j laikiklj, vienas po
kito iSkvieCiami Sie puslapiai:

— Pradinis puslapis

— Laikas ir diapazonas

— Atstumas ir vaziavimo laikas

— Galia ir minimo daznis

— vidutinis greitis ir maksimalus greitis

— Atstumas, diapazonas, galia ir Sirdies ritmas
— Sirdies ritmas

— Kalorijy suvartojimas ir bendras atstumas

— Buasenos puslapis

* Tik tuo atveju, jei yra Sirdies ritmo matuoklis

Simbolis Pritaikymas

31



Apzvalga

3.5.3.1 Pradzios ekranas

Kai tik borto kompiuteris bus prijungtas prie
laikiklio, pasirodys PRADZIOS EKRANAS.
PRADZIOS EKRANE yra desimt borto
kompiuterio ekranuy:

Paveikslélis 23: Pradzios ekrano apzvalga

Greicio vienetas

Akumuliatoriaus jkrovos buklés indikatorius
Apsvietimo simbolis

Pasirinkto pagalbos laipsnio indikatorius
Laiko rodiklis

Nasumo vertinimo rodiklis

Savojo nasumo rodiklis

Variklio galios rodiklis

Orientaciné juosta

= © 00 N O 0 b~ W N -

o

Greicio indikatorius

1. Greiéio vienetas
Greicio vienetas rodomas km / val. arba myl. per
val.

2. Akumuliatoriaus jkrovos biiklés indikatorius

Jeigu borto kompiuteris iSimamas i$
laikiklio, iSsaugoma pastargjj kartg

rodyta akumuliatorius jkrovos biklé.

Akumuliatoriaus jkrovos biklés
indikatoriy galima matyti bisenos ekrane ir biklés
eilutéje. Akumuliatoriaus jkrovos buklé taip pat
gali bati nuskaityta ir i8 akumuliatoriy Sviesos
diody.

Irri‘adl:I;astg-alva Paaiskinimas

balta Akumuliatorius jkrautas daugiau nei 30 %.
geltona Akumuliatorius jkrautas nuo 15 iki 30 %.
raudona Akumuliatorius jkrautas nuo 0 iki 15 %.

raudona +! | Pavary palaikymo galia iShaudota. Pagalba
iSjungta. Likusi akumuliatoriaus jkrova
naudojama apS$vietimui ir borto kompiuteriui.
Akumuliatoriaus jkrovos dar pakaks mazdaug
2 valandoms apsvietimo.
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Jei ,Pedelec” akumuliatorius jkrautas, rodomas
atitinkamas pranesimas. Jeigu borto kompiuteris
iSimamas i$ laikiklio, iSsaugoma pastargjj kartg
rodyta akumuliatorius jkrovos bukle.

3. Apsvietimo simbolis
’D Kai jjungiami Zibintai, rodomas apS$vietimo
Z simbolis.

4. Pagalbos laipsnis

Kuo aukstesnis pasirinktas pagalbos laipsnis, tuo
stipriau pavaros sistema talkina vairuotojui minant
pedalus. ,eMTB Mode* rezimas galimas
.Performance Line CX* pavaroms. ,eMTB Mode*
rezimu pagalbos laipsnis ir sukimo momentas yra
dinamiskai koreguojami, atsizvelgiant j pedalo
jéga. Jei ,Pedelec” buvo sukonfigiruotas kaip
,eMTB Mode* rezimas, pasirinkus pagalbos
laipsnj ,SPORT", trumpai pasirodys ,eMTB
Mode*.

Pagalbos laipsnis Pritaikymas

OFF ljungus pavaros sistema variklio
pagalba iSjungiama. ,Pedelec” galima
vaziuoti minant pedalus taip pat, kaip
jprastu dviraciu. Pagalbos stumiant
jjungti negalima

ECO Nedidelé pagalba didZiausiam
efektyvumui ir maksimaliam diapazonui

TOUR Tolygi pagalba, dideliy atstumy
kelionéms

SPORT/eMTB

SPORT Didelé pagalba, sportiSkam vaziavimui

kalnuotose vietoveése ir gatviy eisme

eMTB optimali pagalba vaZiuojant bet kokiu
galima jsigyti kartu su |reljefu, sportiSkam vaziavimui,
varikliais: BDU250P  pagerintai dinamikai, maksimaliam

CX, BDU365, nasumui

BDU450 CXir

BDU480 CX

TURBO maksimali pagalba iki dazno pedaly

minimo, sportiSkam vaziavimui

Lentelé 29: Pagalbos laipsniy apzvalga

5. Laiko rodiklis
Laikas rodomas 12 arba 24 valandy formatu.
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6. NaSumo vertinimo rodiklis

1 0

Vertinant nasumo rodiklj, dabartinis greitis (balta
juosta) vaizduojamas grafiSkai, palyginant su
vidutiniu grei€iu. Vairuotojas gali naudoti grafikg,
norédamas tiesiogiai pamatyti, ar dabartinis
greitis yra didesnis ar mazZesnis uz jusy vidutinio
greic€io reikSme:

— juodos linijos kairéje = mazesné uz vidutine
reikSme

— juodos linijos deSinéje = didesné uz vidutine
reikSme

7. Savasis nasumas
Galia, kuria vairuotojas Siuo metu spaudzia
pedalus, rodoma juostos pavidalu.

8. Variklio galia

Variklio galios nuskaitymas rodomas juostos
forma. Maksimali variklio galia priklauso nuo
pasirinkto pagalbos laipsnio

9. Orientaciné juosta

Vairuotojas, naudodamasis orientacine juosta,
gali pamatyti, kurioje puséje jis yra. Atidarytas
puslapis yra paryskintas.

10 greiciy
Greitis rodomas km / val. arba myl. per val.

3.5.3.2 Buklés eiluté
33— 2

4 B2%0o3— 1

Biiklés eilutés apzvalga

Akumuliatoriaus jkrovos biklés indikatorius (1),
apSvietimo simbolio (2), pasirinkto pagalbos
laipsnio indikatoriaus (3) ir laiko rodiklio (4)
indikatoriai sudaro bdklés eilute ir yra rodomi
kiekviename puslapyje. Jei reikSmé jau rodoma
puslapyije, ji bus pakeista kita reikSme.
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3.5.3.3 Status screen (Busenos ekranas)
0.0 ECO 0
eBike Mobile

0 % ©

Letzte Syn.: 01.01.2019

Einstellungen

STATUS SCREEN (BUSENOS EKRANAS)
esamas laikas, visy ,Pedelec” (,eBike")
akumuliatoriy jkrovos biklé ir iSmaniojo telefono
akumuliatoriaus (mobiliojo rysio) jkrovos buklé
rodoma po bikles eilute, jei iSmanusis telefonas
yra prijungtas per ,Bluetooth®*.

Zemiau gali bati rodomi simboliai, rodantys
aktyvig ,Bluetooth®" funkcijg arba prietaisa,
prijungtg per ,Bluetooth®* (pvz., Sirdies ritmo
monitoriy). Taip pat rodoma pastarojo iS§maniojo
telefono ir ,Kiox“ sinchronizavimo data.

3.5.34 Trumpas meniu

Pasirinkti nustatymai, kuriuos taip pat galima
koreguoti vaziuojant, rodomi QUICK MENU
(TRUMPAJAME MENIU). Siuos nustatymus
galima atlikti trumpajame meniu.

<RESET TRIP DATA? Atliekama visy atstumo iki Sio

(ATKURTI KELIONES tasko duomeny nulinés reikSmés

DUOMENIS?)> atstata.

<ESHIFT> Minimo daznis gali bati
koreguojamas.
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3.5.3.5 Nustatymai

Nustatymuose galima perskaityti ir pakeisti visas
sistemai ir paslaugoms svarbias reikSmes.
Nustatymy meniu struktdra yra individuali ir gali
skirtis priklausomai nuo papildomy komponenty
ar paslaugy.

(Meniu______|Vidinismeniu

Registration

(Registracija)
My eBike
(Mano
,eBike")
— <Reset>
— <Auto. Reset.> [dabartiné reikSmeé]>
— <Range>
— <eShift>
— <Wheel circum.>
— <Next Service: [DD. Mon. YYYY] or at [xxxxx]
[km] (Kita ,eBike" techniné priezidra: [DD. Mén.
MMMM] arba nuvaziavus [xxxxx] [km])>
— <Components>
Bluetooth®
My Profile
(Mano profilis)
Sys settings.
(Sistemos

nustatymai)
— <Brightness (Skaistis)>
— <Time (Laikas)>

— <Date [DD.Mon.YYYY]
(Data [DD.MM.YYYY])>

— <Time zone (Laiko juosta)>
—> <24h form (24 val. laiko formatas)>
— <Brgh backg. (Sviesus fonas)>
— <Language (Kalba)>
— <Factory reset (Gamykliniy nustatymy
atkdrimas)>
Informacija
— <Intro to Kiox (Jvadas j ,Kiox®)>
— <Registration (Registracija)>°
— <FAQs>
— <Intro to Kiox (Jvadas j ,Kiox“>
— <Certrificates>
— <Licence info>

— <Contact us>
Lentelé 30: Pagrindiné Kiox meniu ir vidinio meniu struktira
— Registration (Registracija)
Registracija ,eBike Connect®. Sis meniu punktas

rodomas tik tuo atveju, jei ,eBike Connect” dar nebuvo
registruotas.
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— Bluetooth®

— Bluetoth® funkcijos jjungimas ir iSjungimas

— pridéti naujg jrenginj arba pasalinti
nebereikalinga jrenginj

— Perzilréti prijungtus jrenginius

— My Profile (Mano profilis)
Aktyvaus naudotojo duomenys.

— My eBike (Mano ,,eBike®)

Meniu su septyniais nustatymais viskam, kas susije su
L,Pedelec”.

— <Reset>
Parodo laika, kada pastarajj kartg buvo atlikta atstata.
Skaitiklius, pvz., per dieng nuvaziuotus kilometrus,
arba vidurkius, galima atkurti rankiniu badu.

— <Auto. reset) [dabartiné reikSmeé]>
Skaitiklius pvz., per dieng nuvaziuotus kilometrus, arba
vidurkius, galima atkurti automatiniu badu. Galima
rinktis tarp <Off>, <Once a day> arba <After 4h>

— <Range>
Cia atstuma galima atstatyti iki standartiniy nustatymy.

— <eShift>
Jeigu ,Pedelec” yra jdiegta ,eShift* funkcija, ¢ia
konfigdruojama ,eShift* sistema. Galima nustatyti
minimo daznj ir pradine pavara.

— <Wheel circum.>
Rato apimties pritaikymas arba atstatymas iki
standartiniy nustatymy. Gamintojo rato apimtj galima
keisti £5 %.

— <Next Service: [DD. Mon. YYYY] or at
[xxxxx] [km] (Kita ,,eBike" techniné
prieziara: [DD. Mén. MMMM] arba
nuvaziavus [xxxxx] [km])>
Dviracio gamintojas arba pardavéjas gali nustatyti
aptarnavimo terming pagal nuvaziuotg atstumg ir /
arba laiko tarpg. Rodomas tik tuomet, jeigu yra jvesta
informacija.

— <Components>
Atitinkamy komponenty, serijos numerio, techninés
jrangos bisenos, programinés jrangos bisenos ir kity
svarbiy komponenty parametry indikatorius.

— Sys settings. (Sistemos nustatymai)
Borto kompiuterio nustatymai

— <Brightness (Skaistis)>

— <Time (Laiks)>
Paros laiko nustatymas,

— <Date [DD.Mon.YYYY] (Data [DD.MM.YYYY])>
Datos nustatymas

— <Time zone (Laiko juosta)>
Laiko juostos pasirinkimas

— <24h form (24 val. laiko formatas)>
Laikg rodyti 12 arba 24 valandy formatu
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Transportavimas ir saugojimas

4 Transportavimas ir 4.1.1 Numatytosios rankenos / kélimo
saugojimas taskai
Dézuté yra be rankeny.
41 Fizinés transportavimo savybés

Svoris ir matmenys transportuojant

g o
c I
o o
E @
© o
E E
@ €
N 2
a 7
50 cm n.n. n.n. n.n.
llglg?ig;\ég 55 cm n.n. n.n. n.n.
60 cm n.n. n.n. n.n.
50 cm n.n. n.n. n.n.
!rcsgig;\éﬁ’ 55 cm n.n. n.n. n.n.
60 cm n.n. n.n. n.n.
45 cm n.n. n.n. n.n.
iﬁ/lrL{CZI;YSO” 50 cm n.n. n.n. n.n.
55 cm n.n. n.n. n.n.
50 cm n.n. n.n. n.n.
iﬁﬂczg},’o 55 cm n.n. n.n. n.n.
60 cm n.n. n.n. n.n.
50 cm n.n. n.n. n.n.
Sonic Evo
AM-| Carbon | 55 cm n.n. n.n. n.n.
27,5"
60 cm n.n. n.n. n.n.
45 cm n.n. n.n. n.n.
Sonic Evo
AM-| Carbon | 50 cm n.n. n.n. n.n.
29
55 cm n.n. n.n. n.n.

Lentelé 38: Tipo numeris, modelis ir ,,Pedelec rusis

**Transporto priemonés svoris be akumuliatoriaus.
Bendrasis transporto priemonés svoris priklauso nuo
naudojamo akumuliatoriaus.

Akumuliatoriaus tipas

Akumuliatorius ,,PowerPack 300“ 2,5/2,6 kg
Akumuliatorius ,,PowerPack 400“ 2,5/2,6 kg
Akumuliatorius ,,PowerPack 500“ 2,6/2,7kg
Akumuliatorius ,,PowerTube 400“ 29kg
Akumuliatorius ,,PowerTube 500“ 29kg
Akumuliatorius ,,PowerTube 625“ 3,5kg
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Eksploatacija

6.7 Kontrolinis darby sgrasas pries
kiekvieng vaziavima
P Prie$ kiekvieng vaziavimg patikrinkite
,Pedelec.

= Esant nukrypimams nutraukite ,Pedelec”
eksploatacija.

Patikrinkite, ar ,Pedelec” komplektacija yra pilna.
Patikrinkite, ar akumuliatoriaus padétis yra tvirta.

O Patikrinkite, ar pvz., zibintai, reflektoriai ir stabdziai yra
pakankamai Svaras.

O Patikrinkite, ar raty apsaugos, bagaziné ir grandinés
apsauga yra tvirtai sumontuoti.

Patikrinkite, ar priekinis ir galinis ratai sukasi tinkamai. Tai
O ypac svarbu, jeigu ,Pedelec” reikia transportuoti arba
apsaugoti spyna.

O Patikrinkite voZtuvus ir oro slégj padangose. Jeigu reikia,
sureguliuokite prie$ vaziavima.

O Jeigu yra jrengti hidrauliniai ratlankiy stabdziai, ar
blokavimo svirtis visiSkai uzsidaro ir yra galinéje padétyje.

Patikrinkite priekinius ir galinius stabdzius, ar jie veikia
O tinkamai. Tam paspauskite stove stabdymo svirtj, kad

patikrintuméte jprastoje stabdymo padétyje susidaro

prieSslégis. Stabdziy skystis neturi iSteketi.

O Patikrinkite, ar veikia ap$vietimas.

Patikrinkite, ar néra nejprasto triukSmo, vibracijy, kvapu,
O nusidazymy, deformacijy, jtrkimy, grioveliy, nutrynimy ar
susidévejimo. Tai liudija apie medzZiagos susidévejima.

Patikrinkite ar amortizatoriy sistemoje néra jtrakimuy,
O | duobudiy, jlenkimy, apnesty daliy ar iStekéjusios alyvos.
PazZiarékite pasléptose ,Pedelec” zonose apatinéje dalyje.

O Jeigu naudojami ekscentrikai, juos patikrinkite, ar jie iki
galo uzsidaro ir yra galinéje padétyje.

O Atkreipkite démesj j nejprastus pojacius stabdant, minant ar
vairuojant.
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6.8 Pastatymo kojelés naudojimas

6.8.1 Pastatymo kojelés atlenkimas

P Prie$ vaziuodami visiSkai uzlenkite pastatymo
kojele koja.

6.9 Bagazinés naudojimas

/\DEMESIO

Griuvimas dél apkrautos bagazinés

Esant apkrautai bagaZinei keiCiasi ,Pedelec”
vaziavimo charakteristikos, ypac¢ vairuojant ir
stabdant. Dél to galite prarasti kontrole. Dél to
galite nugriati ir susizeisti.

» Treniruokités, kaip saugiai vairuoti su
apkrauta bagaZine, prie$ pradédami naudoti
.Pedelec” vieSoje vietoje.

Pirsty suspaudimo pavojus dél spyruoklinio
daikty laikiklio

BagaZineés spyruoklinis daikty laikiklis veikia su
didele jtempimo jéga. Kyla pavojus prisispausti
pirstus.

» Niekuomet neleiskite daikty laikikliui uzsidaryti
nekontroliuojamai.

UzZzdarydami daikty laikiklj stebékite pirdty padét;.

/\DEMESIO

Griuvimas dél nepritvirtintos bagazinés

Palaidi ar nepritvirtinti daiktai ant bagazinés, pvz.,

dirzai, gali jsipainioti galiniame rate. Dél to galite

nugridti ir susizeisti.

Ant bagaZzinés pritvirtinti daiktai gali uzdengti

reflektorius ir Zibintus. ,Pedelec” gali tapti blogai

matomu keliy eismo sglygomis. Dél to galite

nugriati ir susizeisti.

» Ant bagaZinés esancius daiktus pakankamai
gerai pritvirtinkite.

» Niekuomet ant bagazinés pritvirtinti daiktai
neturi uzdengti reflektoriy, Zibinty arba galinio
Zibinto.
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» Bagazg paskirstykite kuo tolygiau kairéje ir
desinéje pusése.

» Rekomenduojama naudoti bagazinés krepsSius
ir krepSelius.

Ant bagaZinés nurodyta maksimali keliamoji galia.

» Ruosdamiesi vezti bagazg niekuomet

nevirSykite leistino maksimalaus bendrojo
svorio.

» Niekuomet nevirSykite maksimalios bagazinés
keliamosios galios.

» Niekuomet nemodifikuokite bagaZinés.
6.10 Balnelio naudojimas

P Déveékite tik kelnes be kniedziy, nes priesingu
atveju galite pazeisti balnelio uzvalakalg.

» Pirmujy kelioniy metu dévékite tamsiy spalvy
drabuzius, nes nauji odiniai balneliai gali
dazyti.
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6.12 Elektriné pavaros sistema

6.12.1 Elektrinés pavaros sistemos
jjungimas

/\DEMESIO

Griuvimas dél stabdziy nebuvimo

Jjungta pavaros sistema gali bati suaktyvinama

jégos poveikiu j pedalus. Jeigu pavaros sistema

suaktyvinama netycia ir stabdziai nepasiekiami,

galite nugriati ir susizZeisti.

» Niekuomet nepaleiskite elektros pavaros
sistemos ir (arba) staiga neisjunkite, jeigu
negalite pasiekti stabdziy.

v’ | ,Pedelec” yra jstatytas pakankamai jkrautas
akumuliatorius.

v" Akumuliatorius yra tvirtai pritvirtintas.
Akumuliatoriaus raktas yra pasalintas.

v’ Borto kompiuteris j laikiklj jstatytas tinkamai.

Yra trys galimybés jjungti pavaros sistema.

Jjungimo / iSjungimo mygtukas
(akumuliatorius)

» Trumpai paspauskite jjungimo ir iS§jungimo
mygtuka (akumuliatoriaus).

Jjungimo / iSjungimo mygtukas (borto
kompiuteris)

» Trumpai paspauskite jjungimo ir isjungimo
mygtuka (borto kompiuteris).

ljungtas borto kompiuteris

P Jeigu borto kompiuteris jau buvo jjungtas prie$
jstatant j laikiklj, elektriné pavaros sistema
jjungiama automatiskai.

= Po jjungimo Borto kompiuteryje rodomas 0 KM/
H greitis. Jeigu taip néra, patikrinkite, ar borto
kompiuteris visiSkai uzsifiksavo.

= Jeigu pavaros sistema jjungta, pavara suakty-
vinama, kai tik pedalai minami pakankama
jéga (i8skyrus veikiant stimimo pagalbos funk-
cijai arba veikiant pagalbos lygiui (,OFF%).

= Variklio galia priklauso nuo borto kompiuterio
nustatyto pagalbos lygio.

= Kai tik sistema suaktyvinama, borto
kompiuteryje trumpam pasirodo ACTIVE
LINE/PERFORMANCE LINE.
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6.12.2 Elektrinés pavaros sistemos
iSjungimas

Kai tik veikiant jprastu rezimu nustojate minti

pedalus ir kai tik pasiekiate 25 km/h greit],

pavaros sistema iSjungia pagalbg. Pagalba vél

jsijungia, kai tik minate pedalus ir greitis nesiekia

25 km/h.

DeSimt minuciy po paskutinés komandos sistema
automatiskai iSsijungia. Yra trys galimybeés jjungti
pavaros sistema rankiniu budu.

Jiungimo / iSjungimo mygtukas (borto

kompiuteris)

» Trumpai paspauskite jjungimo ir iSjungimo
mygtuka (borto kompiuteris).

Jjungimo / iSjungimo mygtukas

(akumuliatorius)

» Paspauskite jjungimo ir iSjungimo mygtuka
(akumuliatoriaus).

Borto kompiuterio iStraukimas

P Istraukite borto kompiuterj i$ laikiklio.

= Darbinés ir jkrovos buklés indikatoriaus LED
diodai uzgesta.
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Eksploatacija

6.17 ,Pedelec” statymas

Dél karscio ar tiesioginiy saulés spinduliy oro
slégis padangose gali virSyti maksimaliai
leidziamg. Tai gali sugadinti padangas.

» Niekuomet nepalikite ,Pedelec” stovéti ant
saulés.

P Karstomis dienomis reguliariai kontroliuokite
oro slégj padangose ir, prireikus, jj koreguokite.

Dél atviros konstrukcijos jsiskverbianti dréegmé
esant zemai temperatirai gali trikdyti tam tikras
funkcijas.

» ,Pedelec” visuomet saugokite sausoje ir
apsaugotoje nuo 3aléio vietoje.

» Jeigu ,Pedelec” naudojamas esant Zemesnei
nei 3 °C temperatirai, prie$ tai specializuotoje
parduotuvéje reikia atlikti patikrg ir paruosti
transporto priemone eksploatacijai ziemg.

Dél didelio ,Pedelec” svorio pastatymo kojelé ant
minks§to pagrindo gali jsmigti. ,Pedelec” gali
pavirsti ir nukristi.

P ,Pedelec” statykite tik ant lygiy ir tvirty
pagrindy.
1 ISjunkite pavaros sistema (zr. skyriy 6.12.2).

2 Nulipe, prie§ pastatydami kojg iki galo atlenkite
pastatymo kojele. Stebékite stabiluma.

3 Atsargiai pastatykite ,Pedelec” ir patikrinkite
stabiluma.

4 Nuvalykite amortizuojancias Sakes ir pedalus
(zr. skyriy 7.1).

5 Jeigu ,Pedelec” pastatomas lauke, balnel;
uzdenkite dangalu.

6 Prirakinkite ,Pedelec” dviracio spyna.

7 Apsaugai nuo vagystés istraukite
akumuliatoriy (zr. skyriy 6.11.1.1, 6.11.2.1
arba 6.11.3.1), o prireikus — iSmanujj telefong
(zr. skyriy 6.6.4).
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